Bedienungsanleitung

LED Flood Panel 150

DMX-steuerbarer LED-Scheinwerfer
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Sicherheitshinuweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und alle Anweisungen. Bei Nichtbeachtung der Hinweise und Anweisungen
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags, eines Brands oder von schweren Verletzungen.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

GEFAHR
A A Lebensgefahr durch hohe Spannungen im Gerateinneren!

Im Inneren des Gerates befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer Spannung stehen.
Zur Verringerung der Gefahr eines elektrischen Schlags entfernen Sie Abdeckungen nur,
nachdem Sie das Netzkabel gezogen haben. Abdeckungen sollten nur von qualifiziertem
Service-Personal entfernt werden.

Im Gerateinneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

GEFAHR
A A Stromschlag durch Kurzschluss!

Verwenden Sie immer ein ordnungsgemal isoliertes dreiadriges Netzkabel mit einem
Schutzkontaktstecker. Nehmen Sie am Netzkabel und am Netzstecker keine Veranderun-
gen vor. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem elektrischen Schlag kommen und es besteht
Brand- und Lebensgefahr. Falls Sie sich unsicher sind, wenden Sie sich an einen autorisier-
ten Elektriker.

WARNUNG
Augenverletzungen durch hohe Lichtintensitat!

Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquelle.

WARNUNG
Gefahr eines epileptischen Anfalis!

Lichtblitze (strobe effects) kdnnen bei empfindlichen Menschen epileptische Anfalle ausl6-
sen. Empfindliche Menschen sollten es vermeiden, auf blinkendes Licht zu blicken.

Stromversorgung

Hinweis

Stérungen oder Schaden am Gerit!

» Bevor Sie das Gerat anschlieRen, Uberprifen Sie bitte, ob die Spannungsangabe auf dem Gerat mit [hrem
ortlichen Stromversorgungsnetz tibereinstimmt. Nichtbeachtung kann zu einem Schaden am Gerat und zu
Verletzungen des Benutzers flhren.

*  Wenn Gewitter aufziehen oder Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen wollen, trennen Sie es vom Netz,
um die Gefahr eines elektrischen Schlags oder eines Brands zu verringern.

Betriebsbedingungen

Beachten Sie bei der Installation und beim Gebrauch des Gerats immer diese Anleitung.

Hinweis

Stérungen oder Schaden am Gerat!

+ Das Gerat ist fur die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschadigungen zu vermeiden, setzen Sie
das Gerat niemals Flissigkeiten oder Feuchtigkeit aus.

* Montieren Sie das Gerat nicht direkt neben einer Warmequelle. Halten Sie das Gerat von offenem Feuer
fern.

» Verdecken Sie niemals die LUftungsschlitze. Bei Nichtbeachtung besteht Brandgefahr.



Installation

Sie konnen das Gerat an der Wand, der Decke oder auf dem FulRboden installieren.

WARNUNG
A Verletzungen durch herabfallende Teile!

Stellen Sie sicher, dass die Montage den Normen und Vorschriften in Inrem Land entspricht.
Sichern Sie das Gerat immer durch eine zweite Befestigung, zum Beispiel ein Fangseil oder
eine Sicherungskette.

Inbetriebnahme

Die erforderlichen Verbindungen hangen von der Betriebsart des Gerates ab.

Hinweis

Stérungen oder Schaden am Gerét!

* Um einen stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, benutzen Sie spezielle DMX-Kabel und keine normalen
Mikrofonkabel.

» Verbinden Sie den DMX-Ausgang niemals mit Audiogeraten wie Mischpulten oder Verstarkern. Die Span-
nungen auf den DMX-Leitungen kénnen die Eingangsschaltungen von Audiogeraten dauerhaft beschadi-
gen.

Verbindungen in der Betriebsart ,,DMX*

Verbinden Sie den DMX-Eingang des Gerates mit dem DMX-Ausgang eines DMX-Controllers oder eines an-
deren DMX-Geréats.

Verbinden Sie den Ausgang des ersten DMX-Gerats mit dem Eingang des zweiten und so weiter, um eine Rei-
henschaltung zu bilden. Stellen Sie sicher, dass der Ausgang des letzten DMX-Gerats in der Kette mit einem
120-Q-Widerstand abgeschlossen ist.

Wenn das Gerat fir die Betriebsart ,DMX* konfiguriert ist, aber kein DMX-Signal empfangt, blinkt die DMX-
Anzeige. Falls kein DMX-Kabel angeschlossen ist, leuchtet die DMX-Anzeige standig.

Verbindungen in der Betriebsart ,Master/Slave*

Verbinden Sie den DMX-Ausgang des Master-Gerats mit dem DMX-Eingang des ersten Slave-Gerats. Der
DMX-Eingang des Master-Gerats bleibt frei. Verbinden Sie anschlieBend den DMX-Ausgang des ersten
Slave-Gerats mit dem DMX-Eingang des zweiten Slave-Gerats und so weiter.

DMX-Anschliisse

Eine dreipolige XLR-Buchse dient als DMX-Ausgang, ein dreipoliger XLR-Stecker dient als DMX-Eingang. Die
untenstehende Zeichnung und die Tabelle zeigen die Pinbelegung.

1 Masse

@ 2 DMX-Daten (-)
3 DMX-Daten (+)




Komponenten und Funktionen

Vorder- und Rickseite
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Display

DMX-Anzeige: Blinkt, wenn das Gerat fir die Betriebsart ,DMX* konfiguriert ist, aber kein DMX-Signal empfangt. Falls kein
DMX-Kabel angeschlossen ist, leuchtet die DMX-Anzeige standig.

Mode: Aktiviert das Hauptmenu, in dem Sie aus folgenden Betriebsarten auswahlen kénnen: ,Eingebaute Programme®,
LAutomatischer Ablauf”, ,DMX", ,Master/Slave® und ,Musik“

Setup: Wahlt eine Option der jeweiligen Betriebsart aus

Up: Erhoht den angezeigten Wert um eins

Down: Erniedrigt den angezeigten Wert um eins

Mikrofon fir die Betriebsart ,Musik"

DMX In: DMX-Eingang

DMX Out: DMX-Ausgang

Power In: Kaltgerateeinbaustecker fiir das Netzkabel, darunter ist der Bereich der zulassigen Eingangsspannung angegeben
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Power Out: Kaltgerateeinbaubuchse zur Versorgung eines anderen Gerates mit Netzspannung




Bedienung

Verbinden Sie das Gerat mit dem Stromnetz, um den Betrieb zu starten. Das Display zeigt an, dass ein Reset
lauft. Nach einigen Sekunden nimmt das Gerat den Betrieb auf.

Hauptmeni

Driicken Sie ,Mode*, um das Hauptmenu zu aktivieren und eine der Betriebsarten auszuwahlen.

Wenn Sie 20 Sekunden lang keine Taste driicken, wird das Hauptmenu wieder deaktiviert. Wenn Sie eine
Taste dricken, wird es im vorhergehenden Zustand wieder geéffnet. Alle zuvor vorgenommenen Einstellungen
werden gespeichert, auch wenn Sie das Gerat vom Stromnetz trennen.

Betriebsart ,Programmiert*

-0 Dricken Sie ,Mode*, bis das Display ,Pr.xx“ anzeigt. Jetzt kdnnen Sie eines der zehn verschiedenen
eingebauten Programme auswahlen. Dricken Sie ,Setup®, dann ,Up“ oder ,Down®, um eines der

Programme ,Pr.01“ bis ,Pr.10“ auszuwahlen, die in der Tabelle beschrieben sind.

Programm | Beschreibung

Pr.01 Konstante Farbe

Pr.02 Fading mit sieben Farben

Pr.03 Fading mit drei Farben

Pr.04 Schneller Ubergang zwischen sieben Farben

Pr.05 Schneller Ubergang zwischen drei Farben

Pr.06 Phantasieprogramm 1

Pr.07 Phantasieprogramm 2

Pr.08 Fading rot

Pr.09 Fading griin

Pr.10 Fading blau

€instellungen fir Programm Ol

Mit der ersten Einstellungen bestimmen Sie die Farbe. Folgende Werte sind mdglich:

Wert Bedeutung
1.-r Rot

2.-rg Rot + Griin

3.--g Grin

4.-gb Grun + Blau

5.--b Blau

6.-rb Rot + Blau

7.rgb Rot + Griin + Blau

Dricken Sie nochmals ,Setup®. Jetzt kdnnen Sie mit den Tasten ,Up“ und ,Down® die Intensitat der eingestell-
ten Farbe bestimmen. Bei Farben, die aus mehreren RGB-Komponenten bestehen, kénnen Sie die Intensitat
jeder Komponente separat einstellen.

Drucken Sie nochmals ,Setup®. Jetzt kdnnen Sie mit den Tasten ,Up“ und ,Down* die Flash-Geschwindigkeit
bestimmen. Wahlen Sie einen Wert zwischen ,FS00“ und ,FS99*.

€instellungen fir Programme O2...10

Driicken Sie ,Setup®. Jetzt kénnen Sie mit den Tasten ,Up“ und ,Down* die Anderungsgeschwindigkeit bestim-
men. Wahlen Sie einen Wert zwischen ,SP.01 (langsam) und ,SP.99 (schnell) oder ,SP.FL* (aufblitzend).
Driicken Sie nochmals ,Setup®. Jetzt kbnnen Sie mit den Tasten ,Up*“ und ,Down® die Flash-Geschwindigkeit
bestimmen. Wéahlen Sie einen Wert zwischen ,FS00“ und ,FS99*.



Betriebsart ,,Auto-Show*“

ALrn Dricken Sie ,Mode* bis das Display ,Auto” anzeigt. In dieser Betriebsart spielt das Geréat die einge-
bauten Programme in einer Endlosschleife nacheinander ab.

Dricken Sie ,Setup®. Jetzt kdnnen Sie mit den Tasten ,Up“ und ,Down® die Ablaufgeschwindigkeit bestimmen.

Wahlen Sie einen Wert zwischen ,SP.01“ (langsam) und ,,SP.99% (schnell) oder ,SP.FL* (aufblitzend).

Drucken Sie nochmals ,Setup®. Jetzt kénnen Sie mit den Tasten ,Up“ und ,Down* die Flash-Geschwindigkeit

eingeben. Wahlen Sie einen Wert zwischen ,FS00“ und ,FS99*

Driicken Sie nochmals ,Setup®. Jetzt kdbnnen Sie mit den Tasten ,Up*“ und ,Down® die Flash-Geschwindigkeit

eingeben. Wahlen Sie einen Wert zwischen ,Fd00“ und ,Fd99“.

Betriebsart ,Master/Slave*

Sl AL Driicken Sie ,Mode* bis das Display ,SLAV* anzeigt. Das Master-Gerat und die angeschlossenen
Slave-Gerate arbeiten synchron.

Betriebsart ,,Musik*
c1175 Dricken Sie ,Mode*, bis das Display ,SU.xx" anzeigt. Dricken Sie ,Setup®. Jetzt kdnnen Sie mit den
Tasten ,Up“ und ,Down* einen Wert fir das Ansprechverhalten eingeben. Wahlen Sie einen Wert
zwischen ,SU.00“ und ,SU.31%

Betriebsart ,DMX“
400 Dricken Sie ,Mode*, bis das Display ,d.xxx“ anzeigt. Stellen Sie mit den Tasten ,Up* und ,Down“ die
Nummer des ersten DMX-Kanals (DMX-Adresse) des Gerats ein. Wahlen Sie einen Wert zwischen
,d.001% und ,d.512“. Stellen Sie sicher, dass diese Nummer zur Konfiguration Ihres DMX-Controllers passt. Die
folgende Tabelle zeigt fur die verschiedenen DMX-Modi die hdchste mogliche DMX-Adresse.

Modus Hochste mogliche DMX-Adresse
3-Kanal 510

(8-ch)

4-Kanal 509

(8-ch)

8-Kanal 505

(8-ch)

Dricken Sie nochmals ,Setup®. Wahlen Sie mit den Tasten ,Up“ und ,Down* einen der drei moglichen DMX-
Modi aus: ,,3-ch®, ,4-ch”, ,8-ch".

Funktionen im 3-Kanal-DMX-Modus

Kanal Wert Funktion

1 0...255 Intensitat Rot (0 bis 100 %)
2 0...255 Intensitat Grin (0 bis 100 %)
3 0...255 Intensitat Blau (0 bis 100 %)

Funktionen im 4-Kanal-DMX-Modus

Kanal Wert Funktion

1 0...255 Hauptregler (master dimmer, 0 bis 100 %)
2 0...255 Intensitat Rot (0 bis 100 %)

3 0...255 Intensitat Griin (0 bis 100 %)

4 0...255 Intensitat Blau (0 bis 100 %)




Funktionen im 8-Kanal-DMX-Modus

Wenn Sie das Geréat flr den 8-Kanal-DMX-Modus konfigurieren, driicken Sie nochmals ,Setup®. Wahlen Sie
mit den Tasten ,Up“ und ,Down® eine ID zwischen ,1d.01% und ,1d.66“ aus. Sie kénnen Gruppen von Geraten
bilden, die dieselbe DMX-Adresse benutzen, aber unterschiedliche IDs haben. Wenn Sie mit IDs arbeiten,
kénnen Sie Kanal 7 benutzen, um eines oder mehrere Gerate innerhalb dieser Gruppe direkt anzusteuern.

Kanal Wert Funktion
1 0...255 Hauptregler (master dimmer, 0 bis 100 %)
2 Funktion hangt vom Wert ab, der fir Kanal 6 eingestellt ist
Kanal 6: 0 Intensitat Rot (0 bis 100 %)
Kanal 6: 1...24 Konstante Farbe, der Farbton wird mit Kanal 2 wie folgt festgelegt:
0...8 Rot: 255
9...17 Rot: 255, Griin: 50
18...26 Rot: 255, Griin: 150
27...35 Rot: 255, Griin: 255
36...44 Rot: 200, Griin: 255
45...53 Rot: 100, Griin: 255
54...62 Rot: 40, Griun: 255
63...71 Griin: 255
72...80 Grin: 255, Blau: 50
81...89 Griin: 255, Blau: 150
90...98 Griin: 255, Blau: 255
99...107 Grin: 150, Blau: 255
108...116 Griin: 50, Blau: 255
117...125 Blau: 255
126...134 Rot: 50, Blau: 255
135...143 Rot: 150, Blau: 255
144...152 Rot: 255, Blau: 255
153...161 Rot: 220, Blau: 255
162...170 Rot: 150, Griin: 50, Blau: 100
171...179 Rot: 50, Griin: 180, Blau: 220
180...188 Rot: 50, Griin: 220, Blau: 100
189...197 Rot: 150, Griin: 220
198...206 Rot: 150, Blau: 220
207...215 Grin: 180, Blau: 220
216...224 Grlin: 220, Blau: 50
225...233 Rot: 220, Griin: 100, Blau: 50
234...242 Rot: 220, Griin: 200, Blau: 100
243...251 Rot: 255, Griin: 200, Blau: 150
252...255 Rot: 255, Griin: 255, Blau: 255
Kanal 6: 25...249 Ablaufgeschwindigkeit fir das mit Kanal 6 ausgewahlte Programm
0...255 | Langsam (0) bis schnell (255)
Kanal 6: 250...255 Ansprechverhalten im Musikbetrieb (ausgewahlt mit Kanal 6)
0...255 Niedrig (0) bis hoch (255)
3 Kanal 6: 0 0...255 Intensitat Griin (0 bis 100 %)
Kanal 6: 1...255 Ohne Funktion
4 Kanal 6: 0 0...255 | Intensitat Blau (0 bis 100 %)
Kanal 6: 1...255 Ohne Funktion
5 0...9 Ohne Funktion
10...255 Strobe-Geschwindigkeit (langsam bis schnell)




Kanal Wert Funktion
6 0 Konstanter RGB-Mix wie mit den Kanalen 2, 3 und 4 eingestellt
1...24 Konstante Farbe, wie mit Kanal 2 eingestellt
25...49 Wahit Pr02 (Fading mit sieben Farben)
50...74 Wahlt PrO3 (Fading mit drei Farben)
75...99 Wiahlt Pr04 (Schneller Ubergang zwischen sieben Farben)
100...124 Wahlt Pr05 (Schneller Ubergang zwischen drei Farben)
125...149 Wahlt Pr06 (Phantasieprogramm 1)
150...174 Wahit Pr07 (Phantasieprogramm 2)
175...199 Wahlt Pr08 (Fading rot)
200...224 Wahlt Pr09 (Fading griin)
225...249 Wahlt Pr10 (Fading blau)
250...255 Wabhlt den Musikbetrieb
7 Falls zwei oder mehr Gerate die gleiche DMX-Startadresse benutzen, wahlt der Wert von Kanal 7 ein einzelnes oder mehrere Gerate
innerhalb einer solchen Gruppe aus.
0...9 Alle IDs (ID1...1D66)
10...19 ID1
20...29 ID2
30...39 ID3
40...49 ID4
50...59 ID5
60...69 ID6
70...79 ID7
80...89 ID8
90...99 ID9
100...109 ID10
110...119 ID11
120...129 ID12
130...139 ID13
140...149 ID14
150...159 ID15
160...169 ID16
170...179 ID17
180...189 ID18
190...199 ID19
200...209 ID20
210 ID21
211 ID22
212 ID23
254 ID65
255 ID66
8 0...250 Schnelles Ansprechen der Fader fiir die Kanéle 1, 2, 3, 4
251...255 Verzdgertes Ansprechen der Fader fir die Kanale 1, 2, 3, 4




Mentllbersicht

Betriebsart ,Programmiert*

Betriebsart ,Auto-Show*

Betriebsart ,DMX"

Betriebsart ,Master/Slave*

Betriebsart ,Musik*
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Fehlerbehebung

Nachfolgend sind einige Probleme aufgefuhrt, die wahrend des Betriebs vorkommen kdnnen. Hier finden Sie
einige Vorschlage zur einfachen Fehlerbehebung:

Das Gerat funktioniert Gberhaupt nicht

1. Uberpriifen Sie die Netzverbindung und die Hauptsicherung.

Keine Reaktion auf den DMX-Controller

2. Wenn das Gerét fur die Betriebsart ,DMX* konfiguriert ist, aber kein DMX-Signal empfangt, blinkt die DMX-
Anzeige. Falls kein DMX-Kabel angeschlossen ist, leuchtet die DMX-Anzeige standig. Uberpriifen Sie die
DMX-Anschlisse und -Kabel auf korrekte Verbindung. Probieren Sie gegebenenfalls andere DMX-Kabel.

3. Falls die DMX-Anzeige aus ist und keine Reaktion erfolgt, Uberpriifen Sie die Adresseneinstellungen und
die DMX-Polaritat.

4. Probieren Sie einen anderen DMX-Controller aus.

5. Prifen Sie, ob die DMX-Kabel in der Nahe von oder neben Hochspannungskabeln liegen, die Schaden
oder Stérungen bei einem DMX-Schnittstellenschaltkreis verursachen kdnnten.

6. Stellen Sie sicher, dass der Ausgang des letzten DMX-Gerats in der Kette mit einem 120-Q-Widerstand
abgeschlossen ist.

Sollten die hier gegebenen Hinweise nicht zum Erfolg fuhren, wenden Sie sich bitte an unser Service Center.

Die Kontaktdaten finden Sie unter www.thomann.de.

Reinigung

Reinigen Sie die von auf3en zuganglichen optischen Linsen regelmafig, um die Lichtleistung zu optimieren.
Die Haufigkeit der Reinigung hangt von der Betriebsumgebung ab: feuchte, rauchige oder besonders schmut-
zige Umgebungen kénnen eine grofere Schmutzansammlung bei der Optik des Gerats verursachen. Reinigen
Sie mit einem weichen Tuch und normalem Glasreiniger.

* Trocknen Sie die Teile immer grindlich ab.

» Reinigen Sie die aulReren optischen Komponenten mindestens alle 20 Tage.



Technische Daten

LED Flood Panel 150 20° LED Flood Panel 150 40°
Artikelnummer 253358 253359
Abstrahlwinkel 20° 40°
Anzahl der DMX-Kanale 3,4 oder 8
LEDs 48 rote, 51 grine und 51 blaue LEDs, Durchmesser 10 mm
Eingangsspannung 110 V ... 240 V Wechselspannung, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 20W
Abmessungen (B x T x H) 200 mm x 68 mm x 210 mm
Gewicht 1,8 kg

Umuweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Fir die Transport- und Schutzverpackungen wurden umweltvertragliche Materialien
CD gewabhlt, die einer normalen Wiederverwertung zugeflihrt werden kénnen.
Sorgen Sie daflr, dass Kunststoffhillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaf ent-
sorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern befinden.
Erstickungsgefahr! Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen
Sie dafiir, dass sie einer Wiederverwertung zugefihrt werden. Beachten Sie die Hin-
weise und Kennzeichen auf der Verpackung.

€ntsorgen lhres Altgerats

Elektrische und elektronische Gerate enthalten oft Materialien, die, falls sie nicht

ordnungsgemalf behandelt und entsorgt werden, gesundheits- und umweltschadlich

sein kénnen. Sie sind jedoch flir den ordnungsgemalfien Betrieb Ilhres Gerats un-

erlasslich. Entsorgen Sie lhr Altgerat deshalb nicht mit dem normalen Hausmdiill.

Dieses Produkt unterliegt der europaischen Richtlinie 2002/96/EG.

Entsorgen Sie das Produkt Giber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tber
I

Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in Ihrem Land gel-
tenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung
in Verbindung.
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